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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
There are security requirements associated with this
requirement.

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Infrastructure Maintenance and Solution Services
Division (FK)

L'Esplanade Laurier,

East Tower 4th Floor

L'Esplanade Laurier,

Tour est 4e étage

140 O'Connor, Street

Ottawa

Ontario

KI1A ORS

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet DDP
Gestion immobiliére, réalisation de projets et services facultatifs Londres

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

08324-200590/B 001
Client Reference No. - N° de référence du client Date
20200590 2022-02-23

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FK-307-80991

File No. - N° de dossier
fk307.08324-200590

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2022-04-22 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Cowell, Philip k307
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(613) 296-1922 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Modification 001 de l'invitation a soumissionner est émise pour :

1. Supprimer section 7.7.5 — Soumission de I’état des colits annuels du corps du texte de la
demande de proposition. Cette section est une duplication. Ce texte se trouve et restera dans
'appendice B — Modalités de Paiement.

2. Supprimer section 7.7.6 — Rapprochement des paiements avec les colts réels du corps du
texte de la demande de proposition. Cette section est une duplication. Ce texte se trouve et
restera dans I'appendice B — Modalités de Paiement.

3. Modifié section 7.14 — Limitation de la responsabilité — Indemnisation par I’entrepreneur

Supprimer : Section 7.14 — Limitation de la responsabilité — Indemnisation par I’entrepreneur dans
sa totalité; et

Insérer : la nouvelle section 7.14 — Limitation de la responsabilité — Indemnisation par I’entrepreneur

7.14 Limitation de la responsabilité - Indemnisation par I’entrepreneur

1) L'entrepreneur exonere et indemnise le Canada des réclamations, demandes d'indemnisation, pertes,
frais, dommages, actions, poursuites ou procédures se rapportant aux pertes subies par le Canada ou aux
réclamations de tierces parties et découlant, de quelque fagon que ce soit, des activités de I'entrepreneur
dans I'exécution des travaux, dans la mesure ou ces réclamations sont causées par des actes négligents
ou délibérés ou des omissions attribuables a I'entrepreneur, ou a quiconque dont il est responsable en
vertu de la loi.

2) L’obligation de I'entrepreneur d'indemniser le Canada pour les pertes liées a la responsabilité de
premiére partie est limitée comme suit :

a) en ce qui a trait aux pertes pour lesquelles une assurance doit étre fournie en vertu des exigences
en matiére d’assurance du contrat, elle est limitée au plafond par sinistre, de I'assurance responsabilité
civile des entreprises, comme il est indiqué dans I'appendice J, Exigences en matiére d’assurance;

b) en ce qui a trait aux pertes pour lesquelles aucune assurance n’est requise en vertu des exigences
en matiére d’assurance du contrat, elle est limitée au montant le plus élevé entre le montant du contrat
et 5 000 000 $, mais en aucun cas le montant ne doit étre supérieur a 20 000 000 $.

Les montants ci-dessus ne comprennent pas les intéréts ni les frais de justice et ne sont applicables a
aucune violation des droits de propriété intellectuelle ou des obligations de garantie.

3) L’obligation de I'entrepreneur d’'indemniser le Canada, pour des pertes liées a la responsabilité de
tierces parties n’est assujettie a aucune limite, y compris la totalité des frais qu’il devra engager pour se
défendre en cas de poursuite par une tierce partie. Lorsque le Canada I'exige, I'entrepreneur doit défendre
le Canada contre toute réclamation présentée par une tierce partie.

4) L'entrepreneur acquitte 'ensemble des redevances et des droits de brevet nécessaires a I'exécution
du contrat et assume a ses frais la défense du Canada contre toutes les réclamations, actions ou
procédures déposées ou intentées contre le Canada et alléguant que les travaux, ou toute partie de ceux-
ci, réalisés ou fournis par I'entrepreneur pour le Canada portent atteinte a des brevets, modéles industriels,
droits d'auteur, marques de commerce, secrets industriels ou autres droits de propriété susceptibles
d’exécution au Canada.

5) Un avis écrit d’une réclamation doit étre donné dans un délai raisonnable aprés que les faits sur
lesquels est fondée cette demande deviennent connus.

Aucun autre changement ne s’applique



